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Bis zum Treffen in Vilnius verbleiben noch 38 Tage. Einzig das ,Problem Timoschenko* ist bis jetzt noch nicht
gel6st. Und obwonhl die Forderung, die Ex-Ministerprasidentin aus der Gefangnishaft zu befreien in keinem
offiziellen Dokument enthalten ist, bleibt von den aufgelisteten Bedingungen der EU fir die Unterzeichnung des
Ubereinkommens zur Assoziation der Ukraine die ungeltste Frage der Oppositionsfiihrerin das groRte Hindernis
auf dem Weg nach Vilnius.

Bis zum Treffen in Vilnius verbleiben noch 38 Tage. Einzig das ,Problem Timoschenko” ist bis jetzt noch nicht
gelést. Und obwonhl die Forderung, die Ex-Ministerprésidentin aus der Gefangnishaft zu befreien in keinem
offiziellen Dokument enthalten ist, bleibt von den aufgelisteten Bedingungen der EU fiur die Unterzeichnung des
Ubereinkommens zur Assoziation der Ukraine die ungeloste Frage der Oppositionsfiinrerin das gréRte Hindernis
auf dem Weg nach Vilnius.

Drei Ereignisse, die in dieser Woche stattfanden, geben neuen Uberlegungen und Vorschlagen Nahrung, in welche
Richtung die Suche nach einer unabhéngigen Entscheidungen gefuhrt werden wird, unter ihnen die der
Beobachterkommission Cox-Kwasniewski, die nach Informationen von ZN.UA die Absicht hat, am kommenden
Montag und Dienstag erneut Kiew und Charkow zu besuchen.

Also, Ereignis eins. Am 15. Oktober wurde in der au3erordentlichen nichtoffentlichen Sitzung der Konferenz der
Prasidenten im Europaparlament der Bericht der Beobachterkommission Cox-Kwasniewski vorgestellt (mit dessen
Inhalt man sich auf der Seite ZN.UA vertraut machen kann), nach dem das Mandat der Mission bis Mitte November
verlangert wurde. Nach den Worten des Présidenten des Europaparlaments Martin Schulz war die Kommission
Uberaus erfolgreich und wenn es keine Chance auf die Losung der verbliebenen Probleme gébe, so wére ihre
Arbeit nicht um einen weiteren Monat verlangert worden.

Am gleichen Tag, nach der Verdffentlichung des Berichts der Kommission Cox-Kwasniewski, wurde der Inhalt des
Briefes der zwei Ex-Prasidenten bekannt, der am 4. Oktober an Wiktor Janukowitsch Uibergeben wurde. In einem
Appell an das Oberhaupt der Ukraine bitten Patrick Cox und Aleksander Kwasniewski darum, ,Timoschenko zum
Zwecke der medizinischen Behandlung aus medizinischen und humanitaren Griinden durch eine Begnadigung
freizulassen.”

AulRerdem berichtete der Ex Président Aleksander Kwasniewski vor Journalisten in Beantwortung einer Frage von
ZN.UA Uber den Vorschlag der Kommission, auf Julia Timoschenko eine sogenannte Teilamnestie anzuwenden, in
deren Resultat ihre Haft von sieben Jahren auf zwei schon ,abgesessene” Jahre verkirzt werden kénnte.

Ereignis zwei. Am 16. Oktober schrieb die Abgeordnete des Europaparlaments Marek Siwiec in seinem Blog tUber
angebliche Beratungen auf der Konferenz der Prasidenten im EP Uber den Vorschlag, Timoschenko auf dem Weg
der teilweisen Begnadigung zu folgenden Bedingungen zu befreien: Beschneidung ihrer Rechte fir drei Jahre,
darunter keine Teilnahme an den Prasidentschaftswahlen, sowie die Bezahlung ihrer ,Strafe* von 200 Mio Dollar.

Ereignis drei. Am 17. Oktober erklarte Janukowitsch, dass er bereit sei, ein Gesetz zu unterzeichnen, welches
Timoschenko die Ausreise zur Behandlung ermdgliche, wenn dies von der Werchowna Rada beschlossen wiirde.
Unklar sprechend Uber die Mechanismen, auf denen das zukiinftige Gesetz fuRen soll, vermutete der Prasident,
dass ,es wahrscheinlich ein Gericht sein wird, das einen Beschluss tiber den Ablauf der Ausreise fassen wird, der
irgendwelche Garantien enthalt.”

In dieser Hinsicht, wenn man die in der vorletzten Woche 6ffentlich gemachte Erklarung Julia Timoschenkos Uber
ihr Einverstandnis, sich im Ausland behandeln zu lassen, berticksichtigt, 1&sst sich ein Erfolg der
Beobachterkommission auch in der Hauptproblemfrage konstatieren: beide Seiten haben in der Erkenntnis, dass
es unmd@glich ist, alle Winsche hundertprozentig zu erflllen, den toten Punkt Gberwunden und begonnen sich
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aufeinander zuzubewegen. In Wirklichkeit entsteht von auRen betrachtet aber der Eindruck, dass sie sich auf
parallelen, sich nicht Gberschneidenden Linien bewegen. Und ein Schnittpunkt ist bisher nicht in Sicht.

Die Forderungen Timoschenkos hingegen sehen nicht nur ihre Befreiung aus der Haft vor, sondern auch die
vollstandige politische und juristische Rehabilitation, die ihr die Méglichkeit der vollen politischen Tétigkeit gibt,
einschlie3lich der Teilnahme an den Prasidentschaftswahlen. Es versteht sich, dass ihre Variante auch die
Einstellung von zig erfundenen Ermittlungen gegen sie beinhalten wirde.

Janukowitsch sah Timoschenko schlie3lich nur im Geféangnis — mit einigen Vorstrafen, und, wiinschenswerter
Weise lebenslanglich; ihrer Rechte beraubt und mit der Burde der unbedingten Zahlung einer beeindruckenden
Summe des ,zusammengetragenen Schadens*, wie durch das Urteil im ,Gas-Fall“ und auch den nicht
abgeschlossenen Streit um Timoschenkos Gasfirma EESU.

Dank der Arbeit der Kommission der Européischen Union begab sich jede Seite auf den Weg des Kompromisses.
Aber der Fortschritt auf ihrem Weg ist noch nicht sehr grof3. Janukowitsch gestattete, Timoschenko aus dem
Katschanowka-Geféngnis ins Krankenhaus der Ukrainischen Eisenbahnen zu bringen, bremste die Fortfiihrung der
Ermittlungen zu mehr als zwanzig von der Generalstaatsanwaltschaft initiierten Féllen und bekundete die
Bereitschaft, sie zur Behandlung ins Ausland zu entlassen.

Timoschenko wiederum erklarte sich mit der Ausreise nach Deutschland einverstanden, wobei sie, in Anerkennung
der Wichtigkeit der Unterzeichnung der Assoziationsvereinbarung fur die Ukraine, in ihren Rechten beschnitten
bleibt und den Kampf um ihre vollstandige Rehabilitation auf eine unbestimmte Zukunft verschiebt. Wenn man
zudem Timoschenkos Verteidiger Sergej. Wlassenko Glauben schenkt, ist sie sogar bereit, eine Begnadigung als
den Weg zur Lésung der Frage ihrer Freilassung anzuerkennen.

Das ist auch schon alles. Aber sogar bei der Ubereinkunft tiber die Ausreise nach Deutschland, sehen fiir sich
betrachtet Janukowitsch und Timoschenko zwei Schliisselpunkte absolut unterschiedlich — den Status der
Ex-Ministerprasidentin wéahrend ihrer Behandlung im Ausland und ihre Zukunft nach der Rickkehr in die Heimat.

Timoschenko sieht sich in Deutschland als freien Menschen, der die Mdglichkeit hat, sich in Europa zu bewegen
und nicht nur mit den Arzten, sondern auch mit Verwandten, Mitstreitern und, versteht sich, mit der Presse zu
sprechen. Und in die Ukraine hat sie auch vor als freier Mensch zuriickzukehren, um den Kampf fiur ihre
Rehabilitation und ihre politische Zukunft fortzusetzen. Wobei sie erst dann zurlickkehrt, wenn sie es fur nétig halt.

Janukowitsch, versteht sich, stellt sich die ,Berliner Etappe” in Timoschenkos Leben véllig anders vor. Jedoch
gehen die Informationen lber seine Plane etwas auseinander. Fakt eins: Bisher will Janukowitsch nicht den Weg
der Begnadigung Timoschenkos gehen. Viel besser passt ihm die Variante eines von der Werchowna Rada
beschlossenen Gesetzes, das man symbolisch ,Beurlaubung eines Haftlings" nennen kdnnte.

Nach Informationen einer Quelle aus den regionalen Parteifiihrungen geht die Obrigkeit der Ukraine davon aus,
dass Julia Wladimirowna Timoschenko auch in Deutschland im Status einer Gefangenen verbleibt und wéhrend
ihrer Behandlungsperiode (ruhig ausreichend lang, im Verlauf mehrerer Monate) bewacht wird. Und nach der
Heilung Timoschenkos, versteht es sich, soll sie unverziglich in das Katschanowka-Gefangnis zurtickkehren und
ihre Zeit ,absitzen”.

Die Variante der Annahme eines Gesetzes kommt Janukowitsch aus mehreren Griinden zugute. Als Erstes erlaubt
es ihm, in den Augen seiner Wahlerschaft ein ,starker Prasident” zu bleiben und kein ,Schwachling“, der gegen
seine Konkurrentin verliert und sich dem Druck des Westens mit seinen Bedingungen und Deadlines flgt.
Wabhrscheinlich ist es einer der sehnlichsten Wiinsche Janukowitschs, seinen Wahlern doch eine Reportage aus
der Katschanowka zu zeigen, dartiber wie Timoschenko Schulter an Schulter mit anderen Gefangenen Séacke und
Handschuhe néht.

Zweitens garantiert der Verbleib Timoschenkos im Status einer Gefangenen Janukowitsch vollstdndig ihre
Nicht-Teilnahme an zuklnftigen Wahlen. Und wenn Julia Wladimirowna Timoschenko beschlief3t, nach dem Ende
ihrer Behandlung in Deutschland zu bleiben oder in ein anderes europaisches Land zu gehen, kénnte man sie Uber
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Interpol mit einem internationalen Haftbefehl suchen.

Drittens kdnnte Janukowitsch, indem er den Weg der Annahme eines speziellen Gesetzes geht, nicht nur die
Verantwortung fur die Losung der ,Frage Timoschenko® von seinen Schultern auf das Haupt der Werchowna
Rada Ubertragen, sondern auch erneut die Frist der Ausreise Timoschenkos ins Ausland hinauszégern — das
parlamentarisch-gerichtliche Epos ist wohl kaum ein einfaches. Und hier wird die List deutlich. Wie das Verhaltnis
zu Timoschenko, so ist auch das Verhdltnis zu ihrer Partei. Den Vertretern der Mehrheit gelang es schon nicht nur
ein Mal, dass die Vorbereitung eines entsprechenden Gesetzesprojektes zur Aufgabe der Opposition wurde. Und
wie soll man hier kein Mitgefuhl fir Arsenij Jazenjuk haben? Wenn seine Fraktion einen Gesetzesentwurf
vorbereitet, der die Hoffnungen Timoschenkos erflllt, wird dieses Dokument nicht ,durchgangsfahig®, die Mehrheit
stimmt nicht dafiir. Wenn aber der Gesetzentwurf dem Wunsch des Prasidenten entspricht und Timoschenko kann
nur als Gefangene ausreisen unter der Bedingung der Riickkehr in die Katschanowka, erscheint Jazenjuk in den
Augen von Julia Wladimirowna Timoschenko und in den Augen der Wabhler als Verrater .

Nach Informationen aus einer anderen Quelle ist Janukowitsch auch zu einer liberaleren Variante bereit. Konnte
darin ein geheimnisvoller Gesetzentwurf eingeschlossen sein, tiber den Wiktor Fjodorowitsch am letzten
Donnerstag so zurtickhaltend und unklar sprach? Einige Details des bereits ausgearbeiteten Dokuments teilte eine
vertrauenswirdige Quelle von der Bankowaja Stral3e (Sitz des Présidenten) ZN.UA mit. Es ist anzunehmen, dass
die Rede von der Eintragung einer Anderung in den nationalen Strafrechtskatalog geht, welche ein Verfahren zur
Bewilligung einer ,Beurlaubung” von Gefangenen legitimiert, die einer stationaren Behandlung bedurfen. GemanR
des Entwurfs bekommen Personen, die eine Strafe verbuf3en, und ebenso ihre Verwandten, Rechtsanwélte und
Vertreter des Strafvollzugs das Recht, sich mit der Bitte an ein Gericht zu wenden, dem Gefangenen so etwas wie
eine ,Beurlaubung aufgrund des Gesundheitszustandes” zu gewéahren. Das Gesuch ist gebunden an ein arztliches
Gutachten, welches von einer medizinischen Einrichtung entweder in der Ukraine oder im Ausland ausgestellt
wurde. In diesem Dokument sollte der Zeitraum angegeben sein, der fir die Heilung voraussichtlich notwendig ist,
und kann ebenfalls eine Empfehlung zur Behandlung im Ausland beinhalten, wenn die erforderliche arztliche Hilfe
in der Ukraine nicht zu bekommen ist.

Die Zeit des ,Behandlungsurlaubs* (wenn dieser vom Gericht gewahrt wird) ist auf ein Jahr begrenzt, wobei die
Maoglichkeit einer Verlangerung vorgesehen ist. Die Verlangerung der Behandlungszeit au3erhalb der Haft bedarf
eines neuen Gesuchs und eines neuen medizinischen Gutachtens. Gemal der Konzeption des erarbeiteten
Dokuments kdnnen sich mit der Bitte um Verlangerung ebenfalls der Gefangene selbst, sowie seine Verwandten,
Arzte oder Anwalte an das Gericht wenden.

Die Monate, die au3erhalb des Freiheitsentzugs verbracht werden, werden der Haftzeit nicht angerechnet. Nach
Abschluss des Heilungsprozesses soll der Gefangene an den Ort des Strafvollzugs zurtickkehren und sein
vorgeschriebenes Urteil ,absitzen”. Obwohl er auch nicht zurtickkehren kdnnte: Fir den Haftlings-Patienten ist die
Mdglichkeit der bedingten vorzeitigen Entlassung aus gesundheitlichen Griinden vorgesehen. Mit Abschluss der
Behandlung kann er sich vor einem Spezial-Gericht auf der Grundlage eines medizinischen Gutachtens tber den
schlechten Gesundheitszustand des Gefangenen fur die Freilassung einsetzen.

Der Informant schenkt vor allem drei wichtigen Umstanden Beachtung. Erstens: Die vorgeschlagene Anderung
wird nicht nur fur Timoschenko* ausgearbeitet, sie wird alle Gefangenen betreffen. Und erlaubt vielen
schwerkranken Haftlingen notwendige medizinische Hilfe zu bekommen, wozu sie am Ort ihrer Inhaftierung nicht in
der Lage sind. Zweitens: In dem Moment des Gerichtsbheschlusses uber die Gewéahrung von ,Urlaub® ist der
Gefangene aus der Haft entlassen. Drittens: Die Vollstreckung des Urteils wird in diesem Fall unterbrochen, aber er
bleibt ein Haftling. Die Zeit, die ihm vom Gericht gewahrt wurde, soll er ausschlie3lich fur seine Behandlung
verwenden. Wenn die Rede von der Gewahrung medizinischer Hilfe im Ausland ist, so sieht das das
Vorhandensein von Garantien der aufnehmenden Seite vor. In Bezug auf Timoschenko heif3t das, dass die
deutsche Seite garantieren muss, dass Julia Wladimirowna sich mit der Verbesserung ihrer Gesundheit in der
,.Charité" beschaftigt und nicht stattdessen Pressekonferenzen im Bundestag gibt.

Das sind, in groben Zigen, die Plane der beiden Seiten — Timoschenko und Janukowitsch.

Aber was ist mit der dritten Seite, der EU, deren Vermittler unermidlich zwischen Kiew, Charkow und Briissel
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kursieren? Was stort die Europaer an den Positionen ,Ja“ und ,Ju”, wovor fiirchten sie sich und was schlagen sie
als dreiseitigen Kompromiss vor, durch welchen, wie immer er auch aussehen mag, nach dem Bekenntnis eines
der hochrangigen europaischen Gesprachspartner von ZN.UA ,niemand gliicklich wird, es wird eine fir alle drei
Seiten schwere Entscheidung, die aber der Ukraine eine Chance gibt?*

Es ist offensichtlich, dass sich die Sichtweisen der Europaischen Union und Janukowitschs Uber den Status von
Timoschenko wéahrend ihrer Behandlung in Deutschland unterscheiden. Die Reaktion der EU auf die frische
Gesetzesiniitiative Wiktor Fjodorowitschs ist nicht bekannt, zumal sein letzter Schritt (hach unserem Wissen) flr sie
eine Uberraschung und das Wesen des zukiinftigen Gesetzes ihnen nicht klar war.

Den Européern wird wohl kaum eine Variante gefallen, die den Erhalt des Gefangenenstatus fir Julia
Wiladimirowna Timoschenko als selbstverstandlich erachtet, und die Deutschen werden erst recht nicht begeistert
sein von dem Gedanken, dass sie einen Konvoi der ehemaliger ,Katschanowkaer Gefangenen“ versorgen und die
Charité in ein ,Haftlingskrankenhaus" verwandeln mussen. Auf Nachfrage von ZN.UA, mit welchem Status sich
Timoschenko in Deutschland aufhalten wird, antwortete Aleksander Kwasniewski in Brissel: ,Sie wird sich dort
aufhalten wie jeder andere ukrainische Birger, der die Einreisegenehmigung in dieses Land erhlt.” Das ist
zumindest die Sicht der Beobachterkommission des Europaparlaments.

Aber auch mit Timoschenko hat es Europa schwer und ist beunruhigt. Wenn es doch gelungen ist, ihr das
Einverstandnis zur Ausreise nach Deutschland ohne vollsténdige Rehabilitation abzuringen, so ist eine 6ffentlich
festgehaltene Verpflichtung sich nach der Uberschreitung der Staatsgrenze der Ukraine im festgelegten Rahmen
zu halten eine Aufgabe, die womd@glich sogar die Kréafte von Cox und Kwashiewski tbersteigt. Die EU furchtet nicht
unbegrindet, dass Julia Wladimirowna, angekommen in Deutschland, UberméaRige Aktivitdten entwickelt, die nicht
zum Status der Schwerkranken passen. Was das Verhaltnis zwischen Janukowitsch und Europa erschwert. Wo
doch der EU noch die schwierige Arbeit bevorsteht, die auf eine schnelle und erfolgreiche Ratifizierung
ausgerichtete Vereinbarung abzielt. Das macht Reformen in der Ukraine unabdingbar und verunméglicht eine
Wende in Richtung Russland. Einige in Brissel denken, dass ,ibermalfiige Aktivitaten Timoschenkos" im Ausland
die Effektivitat einer derartigen Arbeit mit Janukowitsch in Zweifel stellen.

Fur die Europaische Union sahe die optimale Variante so aus, wie es im Bericht der Beobachterkommission
Cox-Kwasniewski anklang — eine teilweise Begnadigung Timoschenkos. Laut Aussage einer informierten
europaischen Quelle von ZN.UA erwartet diesen Vorschlag wie alle Gruppen und Fraktionen des
Europaparlaments auch die Fiihrung der EU.

Und obwohl einige unserer européischen Gesprachspartner auch den Inhalt des Blogs von Herrn Siwiec
Lunverninftig” nannten, existiert bekanntlich kein Rauch ohne Feuer. Einer der Teilnehmer der nichtoffentlichen
Sitzung des Komitees des Europaparlaments fiir auswartige Angelegenheiten bestétigte der Agentur
.Interfax-Ukraine®, dass die von Siwiec verdffentlichte Variante doch unter anderen erértert wurde, wie auch die
Variante der Annahme eines speziellen Gesetzes.

Ein in die Details des Verhandlungsprozesses eingeweihter Informant von ZN.UA sieht als optimale Variante die
Teilamnestie und erlautert genauer, was darunter verstanden wird. Unser Gesprachspartner erinnerte daran, dass
das Urteil gegen Timoschenko im ,Gas-Fall* aus drei Teilen besteht: 1) sieben Jahre Haft; 2) ein dreijahriges
Verbot, ein Regierungsamt zu bekleiden; 3) die Kompensation des entstandenen Schadens in Héhe von
1.516.370.000 UAH (das sind ca. 200 Mio. Dollar). Die Kommission Cox-Kwasniewski wandte sich an Prasident
Janukowitsch mit der Bitte, das Urteil im Teil der Haftdauer zu &ndern. Wie wir Aleksander Kwasniewski schon
zitierten, ist die Rede von einer Verkirzung der Haftzeit von sieben auf zwei Jahre, die Timoschenko schon
abgesessen hat.

Im Grunde genommen wurde nach diesem Schema auch Jurij Luzenko begnadigt: ihm wurde die Haftzeit verkirzt,
die Einschrankung der Birgerrechte und die Schadensersatzforderung (die Summe wurde von seinen Mitstreitern
beglichen) blieben bestehen. Uber die Einzelheiten des Begnadigungsverfahrens Luzenkos und die
vorgeschlagene Variante fur Timoschenko sprach sich auf einer Pressekonferenz in Briissel nach dem Bericht der
Beobachterkommission auch der Prasident des Europaparlaments Martin Schulz aus: ,Das war ein analoger Brief
(an Janukowitsch — Anm. d. Red.) mit analoger gesetzlicher und politischer Grundlage, welchen wir benutzten, um

Seite4/7



Zum Problem Julia Timoschenko: Am Schnittpunkt von Parallelen
Ukraine-Nachrichten

den sogenannten ,Fall Luzenko" zu entscheiden. Es besteht die Méglichkeit, zu den Errungenschaften
zurlickzukehren, die wir vor einem halben Jahr gemacht haben, und ein analoges Instrument zu nutzen, um ein
Resultat im ,Fall Timoschenko® zu erreichen.”

Sodass sich im Ganzen zeigt, dass die Information Marek Siwiec' gar nicht so ,unverntnftig“ war, denn es ergibt
sich, dass im Falle einer Teilamnestie Julia Timoschenkos die Beschneidung der Rechte (z.B. kann sie nicht an
den Prasidentschaftswahlen teilnehmen) fur drei Jahre und die Forderung den ,Schaden fir den Staat” in Hohe
von ca. 200 Mio. Dollar zu begleichen bestehen bleiben. Ubrigens, wie einige Experten meinen, kénnten 11 Mio.
Birger der Ukraine, die seinerzeit Julia Timoschenko bei den Prasidentschaftswahlen wahliten, wie auch ihre
Mitstreiter — Geschaftsmanner vermutlich diese Summe bewaltigen, um Julia Wladimirowna Timoschenko von
dieser fir die Regierung sehr bequemen Kriicke zu befreien, an der sie sich kraftig halten kdnnen und sich in
sehnsuchtsvollen Momenten an die Dauer der Existenz dieser ,Schulden gegeniiber dem Staat” erinnern wird.
Obwohl Wiktor Fjodorowitsch iberzeugt ist, dass Timoschenko fiir die Sammlung der genannten Summe keine
Hilfe braucht.

Im Ubrigen ist es nicht ausgeschlossen, dass der Europaische Gerichtshof fiir Menschenrechte noch vor 2015
einen Beschluss fasst, dass das Urteil, das gegen Julia Wladimirowna Timoschenko im ,Gas-Fall“ gesprochen
wurde, rechtswidrig war. Und das ist einer der Grunde, weswegen Wiktor Janukowitsch nicht gewillt ist, andere,
niedriger angesiedelte Ermittlungsverfahren fallen zu lassen.

Deshalb bleibt immer noch die Frage: Wo sind die Grenzen des Kompromisses auf jeder Seite? Und was, wenn
diese Grenze schon erreicht ist? Was wird, wenn Janukowitsch eine Begnadigung Timoschenkos rundweg ablehnt
und auf der Annahme eines Gesetzes besteht, das die Riuckkehr der Ex-Ministerprasidentin aus der Charité in das
Katschanowka-Geféangnis vorsieht, und Timoschenko, begreifend dass, wenn sie jetzt nicht freikommt, sie die
.Freiheit in alle Ewigkeit nicht sieht”, alle zum Teufel schickt, inklusive Janukowitsch, Cox, Kwasniewski, Europa
zusammen mit allen Gefangenen?

Heute fuhrt jeder der drei Teilnehmer dieses heil3en Dramas sein Spiel fort und es ist unversténdlich, wo geblufft
wird und was reelle Uberlegungen sind. Genau deshalb halten es alle Informanten von ZN.UA fiir besser, die
Anonymitat zu wahren: der eine flrchtet, der Sache zu schaden, ein anderer will keine Verantwortung
tbernehmen. Auf der Bankowaja StralRe herrscht die Uberzeugung, dass die Vereinbarung auch ohne
Timoschenko unterschrieben wird. Die Opposition ist bald bereit, den Sieg zu feiern und Julia mit Blumen in der
Freiheit zu begriiRen, bald versinkt sie in Verzweiflung. Und die Vertreter der Européischen Union fahren fort zu
beteuern, dass zuerst die Lésung im ,Fall Timoschenko* kommt, und erst dann die Unterzeichnung der
Vereinbarung.

In diesem Spiel vergessen diese drei Teilnehmer haufig den vierten — die Ukraine, um deren Schicksal sie spielen.
Das Schicksal eines 45-Mio.-Landes, in dem sich tber 50% der Bevélkerung nicht nur die Unterzeichnung der
Assoziationsvereinbarung winschen, sondern die Ukraine als Mitglied der Europaischen Union sehen wollen. Und
wenn diese drei verspielen, so erhalt den Hauptpreis der fiinfte Spieler. Der verzehrt sich schon vor Ungeduld....

18. Oktober // Tatjana Silina

Quelle: Serkalo Nedeli

Ubersetzerin: Anja Blume — Warter: 3165
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Anja Blume ist Sozialpddagogin und Ubersetzt - zwischen eigener poetischer Tatigkeit -
auch immer wieder Marchen und Lieder aus dem Russischen ins Deutsche. Ehrenamtlich ist sie im Bereich der
internationalen Jugendarbeit tatig.
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Namensnennung-Keine kommerzielle Nutzung-Weitergabe unter gleichen Bedingungen 3.0 Deutschland Sie
durfen:

e das Werk vervielfaltigen, verbreiten und 6ffentlich zuganglich machen
¢ Bearbeitungen des Werkes anfertigen

Zu den folgenden Bedingungen:

Namensnennung. Sie missen den Namen des Autors/Rechteinhabers in der von ihm festgelegten Weise nennen
(wodurch aber nicht der Eindruck entstehen darf, Sie oder die Nutzung des Werkes durch Sie wiirden entlohnt).

Keine kommerzielle Nutzung. Dieses Werk darf nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.

Weitergabe unter gleichen Bedingungen. Wenn Sie dieses Werk bearbeiten oder in anderer Weise umgestalten,
veréndern oder als Grundlage fiir ein anderes Werk verwenden, diurfen Sie das neu entstandene Werk nur unter
Verwendung von Lizenzbedingungen weitergeben, die mit denen dieses Lizenzvertrages identisch oder
vergleichbar sind.

¢ Im Falle einer Verbreitung miussen Sie anderen die Lizenzbedingungen, unter welche dieses Werk fallt,
mitteilen. Am Einfachsten ist es, einen Link auf diese Seite einzubinden.

¢ Jede der vorgenannten Bedingungen kann aufgehoben werden, sofern Sie die Einwilligung des
Rechteinhabers dazu erhalten.

¢ Diese Lizenz lasst die Urheberpersonlichkeitsrechte unberthrt.

Haftungsausschluss
Die Commons Deed ist kein Lizenzvertrag. Sie ist lediglich ein Referenztext, der den zugrundeliegenden
Lizenzvertrag Ubersichtlich und in allgemeinverstandlicher Sprache wiedergibt. Die Deed selbst entfaltet keine

juristische Wirkung und erscheint im eigentlichen Lizenzvertrag nicht.

Creative Commons ist keine Rechtsanwaltsgesellschaft und leistet keine Rechtsberatung. Die Weitergabe und
Verlinkung des Commons Deeds filhrt zu keinem Mandatsverhaltnis.

Die gesetzlichen Schranken des Urheberrechts bleiben hiervon unberihrt.

Die Commons Deed ist eine Zusammenfassung des Lizenzvertrags in allgemeinverstéandlicher Sprache.
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